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Annomauusa. B crarbe mpeacTaB/lieH KOMMEHTMPOBAHHBIN IEepPeBON, BTOPOM YaCTU
cnaBociosus bory «O enunctBe Beebiiinero» (@i maesxiid-u 6apii ma ‘and) M3 mosMbl
«SI3bIk mTuy (Manmuk am-matiip) @apiin, ap-Iiina ‘Artapa Hittna6ypit, KpymHeiiiero
nepcuacKkoro cyduiickoro mosta kouija XII — wavana XIII B. ‘ATTap Bolies B MCTOPUIO
KaK OOVMH M3 CaMbIX aBTOPUTETHBIX MPEACTABUTENIEN TPAAUIVN AVIAKTMUECKON MO3MBbI
(macHagil) B epcuaCKoil inTeparype. B ero miaBHOI 1mosMe «$I3bIK MTUI» KOMIAKTHO
M3JIOKeHA CyQuICKasl KOHIEMIMS IMyTH K bory, cyTh KOTOpO# COCTOUT B MOo3HaHuM bora
yepe3 MO3HAHME UEJIOBEKOM COOCTBEHHON ayim. B ¢hokyce BBOOHOTO MCCIENOBAHUS —
(bparMeHT BBeIEHUSI K MMO3Me, MOCBSIIEHHbI PACCYXIEeHMsIM ‘ATTapa o magxiio-u An-
JIdx — €AVHCTBE U eMUHCTBEeHHOCTV bora. ABTOp BBISIBJISIET OCHOBHbIE (DYHKIIVN ITPOJIOTa
U TIOKa3bIBaeT, KakuM 06pasom ‘ATTap OCMBICIMBAET BOIPOC 0O OLHOBPEMEHHON TPaHC-
HEHIEeHTHOCTU 1 uMMaHeHTHOcTu Bora mupy. OH paccyskpmaer o camoctu bora u ero
aTpubyTax (3am ea cucpam-u Anndx), yTBepsKaaeT ero HelmoCTVKMMOCTb Pa3yMOM, OTIpe-
JIeJisieT MeCTO YeJIOBEeKa B COTBOPEHHOM MMpPe KaK CITIOCOOHOTO K GOTOMO3HAHUIO HAMECT-
Huka (xaniga) Tocroma. ABTOp IPUXOOMT K 3aK/TIOUEHNMIO, UTO s ‘ATTapa JOCTVSKEeHNe
KOHEUHO 11eJiu ITyTH K bory (mapiix) CBOEUTCS K IePeXXUBAHUIO COCTOSTHUSI (paHd’ VI OTIbI-
Ty HeNoCpenCcTBeHHOro mo3Hanus bora. IIpemcTaBiieHHBIN TepeBOL, TO3BOJISIET BBISIBUTH
OCHOBHbIE YepThl Cy(QUIICKOro AuMcKypca ‘ATTapa, a TaKKe ONPENEeNUTb XapaKTepPHbI
MMEHHO [IJIS1 HETO KPYT Te€M, BOIIPOCOB U CITOCOOOB OCMbIC/IEHMSI KOHKPETHBIX TTOJIOSKEHW
MCIAMCKOV TOKTPUHBI ¥ CY(DUIICKOTO YUEHMS.

Kntouegute cnoea: @apiin an-Iliin ‘Attap, cybusm, mepcuackas JMTeparypa, Junak-
Tuveckas mosma (macHasit), bor, yenoBek, camocTb (3am), aTpubyT (cuga), equHOOOKME
(maexiio).
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Abstract. The article introduces an annotated translation of the second part of
the Glorification of God “Concerning the Unity of Almighty God” (FT tawhid-i Bart
Ta‘ald) from the matnawi “The Language of the Birds” (Mantiq al-tayr) by Farid
al-Din ‘Attar Nishabtrl. The greatest Persian Sufi poet of the late 12" — early 13" cen-
tury ‘Attar made the history as one of the most authoritative representatives of the tra-
dition of the didactic poem (matnawi) in Persian literature. His main poem, “The Lan-
guage of the Birds”, introduces the most concise statement of the Sufi method for
understanding the Divine through understanding one’s own soul. The author focuses
on the prologue tothe poem and proves that ‘Attar offers his own interpretation
of the Unity and Oneness of God (tawhid-i Allah) and recognizes the thesis of Divine
transcendence and immanence. ‘Attar discusses the selfhood of God and His attributes
(zat wa sifat-i Allah), asserts his incomprehensibility by reason, defines the place of man
in the created world as the “viceroy” of God (halifa) and therefore capable of knowing
God. The author comes to the conclusion, that for ‘Attar achieving the ultimate goal
of the path to God (tariq) comes down to experiential knowledge of God. The presented
translation allows us to identify the main features of the Sufi discourse of ‘Attar with
his own range of topics, questions and ways of understanding the objectives of Islamic
doctrine and Sufi teaching.

Keywords: Farid al-Din ‘Attar Nisabari, Sufism, Persian literature, Didactic Poem
(matnawt), God, Man, Selfhood (zat), Attribute (sifah), Monotheism (tawhid).

BCTYHI/ITEJIBHaH CTaTbs

[Tposor, TpaAMIIMOHHO OTKPBIBAIOIIMIACS CIaBOCJIIOBMEM bBory, MrpaeT BaskHYIO
pojib B 0603HAUEHUN OCHOBHOM MpOGIeMaTuKy CY(QUIACKON OUOAaKTUUECKON MTOSMbI
(macHaeii): «...XBana TBopIiy mpu3BaHa MOMECTUTh BCe MOC/IEYIOIee TTOBECTBOBA-
HIUe, KaKMM Obl TIepCOHAXaM OHO HM ObUIO TOCBSIIIEHO, B MYCY/IbMaHCKYI0 KapTUHY
MUPa U CUCTEMY [[EHHOCTHBIX KOOPIAVHAT eqMHO60 KM (KaK STUUECKUX, TaK U ICTETH-
yeckux)» [PeiicHep, 2010, 6]. inbiMu cyioBaMu, UMEHHO pacCy>kaeHNe O eIMHOOO0KUM
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(maexiid) moMoraeT aBTOPY MACHABI HAMETUTb KOHTYD JaJbHEMIIIero 0BeCTBOBAHNS
U OUEPTUTh €ro rOPMU3OHT..

Kpynueitinit nepcuackuit moat-cybuit Papitp ag-Ain ‘Arrap Hitmaoypit
(1145/1146 — ok. 1221) oTHOCUJICST «C OCOBGEHHBIM MIPUCTPACTIEM K “VICIIOBETaHNI0”
60skecTBeHHOTO enyHCTBa (tawhid)» [Ritter, 2003, 342], ata Tema mTy6OKO BOJHOBaIA
ero. BrioymHe 3aKOHOMepHO, UTO B MPOJIOrax K I03MaM OH MHOTO PacCysKAaJl O eIMHO-
GO3KIMY, UCITOJIb3YS pasHble HappaTuBHbIe cTparerui. B «BoskecTBenHo kuure» ("Hnda-
xii-Hama) ‘ATTap CaemoBas MyTeM MAaKCMMAJIbHOV KPATKOCTM ¥ JIAKOHMYHOCTH. YiKe
Ha MepBbIX CTPaHMUIAX TEKCTa OH KOCHYJICS BOIIPOCA O COOTHOIIEHUM caMocCTi Bora
(3am) n ero atpubyToB (cugam), GakTuuecky yTBepauB UX TOKIECTBO:

10. Ero arpubytsl — 3710 ET0 cymnoctb, ETo cymHocTs — aTpuOyThI,
€CJIM XOPOLIO OPasMbIC/HIib, OH BeCb — CYIIHOCTb.

Bcé cyiectBytoiniee — TeHb Ero npucyTcTBus,
Bcé — TBOpeHue Ero BcemoryiiecTtsa.

Xopo1Io cka3aja KpacHOpeuyBbIll [MyX] 0 BoskecTBeHHON CyLIHOCTH,
YTO «eduH0b0MCUe ecmb omOpacwvleanue 006asieHuL».
[‘ATTap, 20227 11]

B noame «SI3bik mtuiy (Manmuk am-matip) ‘ATTap, HampoTUB, 06paTMIICS K 60-
Jiee TIPOCTPaHHOMY U MHOCKA3aTeTbHOMY OMNVICAHUIO eJUHOOOKMS, BCTUECKU CeTys
Ha COGCTBEHHYIO CJIaBOCTh U Hepasymue. Tem He MeHee o6liee HallpaB/IeH) e ITOVCKOB
6BLIO MO3TY XOPOIIO M3BeCcTHO. OH MPSMO TPOBO3TJIAIIIA:

YcTpeMich K eOVHCTBY, TIOKOHYM C JBOVICTBEHHOCTBIO!
[TycTh 6ymeT y Tebst OMHO cepalle, omHa Kubjia, OOMH MyTh!
[‘ATTap, 1392 r.x., 44]

EnyHoGokMe 1151 mosTa o3Hauaso usbpaHue bora eqMHCTBEHHBIM O6BEKTOM I10-
KJIOHEHMSI, K KOTOpPOMY IOJIKHO 06paIlaThCsl C MOJIMTBOM B CEpLie. DT CTPOKM OIHO-
3HAYHO OTChIJIAIOT HAc K TeKcTy Kopana. B omHOI 113 camMbIX paHHMX ¥ KOPOTKUX CYP
noz, Ha3BaHueM «OunriieHne (Bepbl)» COMEPSKUTCS MaKCUMaTbHO KPUCTAJIIM30BaHHAS
TPaKTOBKA MOJIOKeHMsI 0 eanHO60kmm: «Bo ums Asmaxa MwutoctuBoro, Mwutocepp-
poro! Crasxku: “On — Ajutax — enud, AJtax, BeUHBIN; He POAVII i He ObLT POSKIEH,
u He 6611 EmMy paBubiM Hu ofun!”» [Kopaw, 1986, 112:1-4]. ITonoskenne o magxiio-u
Anndx, Takum obpasoMm, moxpasymeBaeT, uTo bor enuH B cBoell camocTu (maexiio
as-3am), enuH B CBOMX atpubyrax (masyxild ac-cugam) v eIVH B CBOUX JEUCTBUSIX
(maextido an-ag ‘an). EqMHCTBO GOKECTBEHHOI CaMOCTY O3HA4YaeT ero abCOJIOTHYIO

! D10 yTBepsKIEHME, BIIPOUYEM, CIIPABEIJIMBO M B OTHOIIEHMM MAJIbIX MO3TUIECKUX (GOopM
B IIEPCUICKON JIUTEPATYPE: «...0CHOBHAS TEMA BCSIKOTO CY(QUIACKOTO CTUXOTBOPEHMS ITPETYCMO-
TpeHa 3apaHee ¥ HUUero KpoMe mayxio Vv 8axdam-u 8yoxcyo B HEM BOCIIETO ObITb HE MOXKET»
[Beprenbc, 1965, 109].
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HENIeIMMOCTb ¥ CAMOTOK/IECTBEHHOCTb: HET U HE MOXKET ObITh APYTUX GOKECTB, KPO-
Me Bora. [Tox enuHCTBOM 603KeCTBEHHBIX aTPUOYTOB MOAPA3yMeBaeTCsl, YTO HU OFHO
IIPyroe CyIleCTBO He MOYKET MOJHOCTbIO 06JIafaTh OJHUM MY HECKOJbKUMU GosKe-
CTBEHHBIMM aTpyuOyTaMy, a TaksKe UTO, HECMOTPSI Ha HajauuMe aTpubyTOB WM IIpe-
KpacHBIX UMeH (an-’acmd’ an-xycHa), bor He comepskuT BHYTpU ce6si MHOYKe CTBEHHO-
cti. EqyHCTBO 60’KECTBEHHBIX IEVICTBMIA MOIpasyMeBaeT, uTo TOJbKO bor sBisercs
MCTUHHBIM JIEMICTBOBATE/IEM, HUKTO HE MOKET COBEPIIATh NENCTBMUSI, KOTOPbIE COBEP-
IIUJT WIM MOKET COBEPILUTb Bor. ABTOHOMMSI UeJIOBEUECKOTO IEMICTBUSI OTPAaHMYEHA
BoJsiet Bora.

VYTBepskaeHue 605KeCTBEHHOTO €AMHCTBA MOAPA3yMeBasIo HEOOXOIVMOCTb CTPOTOTO
orgeneHust bora OoT Bcero MM COTBOPEHHOTO, OT TOTO, UTO «Kpome bora» (ma cuea
Anndax). OueHb TOUYHO 3TO MOAMETMII CO3TATeNb CyGuiickoii «Hayku o boskecTBeHHOM
enuHcTBe» (‘wim am-maexid) an-Ixyuain an-bargani (ym. ok. 910): «Enuno6oskue
(masxiid) — 3TO OTHesieHMe BeUHOCTHU (Kudam) OT BO3HMKIIEro (xadac)» [UMT. TO:
Hacsipos, 2009, 321]. UubiMu cioBamu, TpeGOBAJIOCh HAITH OTBET HAa BOIPOC O CBSI-
31 BEUHOTO U eJUMHOro bora ¢ MHOKECTBEHHBIM ¥ BPEMEHHBIM MMUPOM, OIPENeUTh
I'PaHUIBI M BO3MOKHOCTM ITIO3HABaTeJIbHBIX CIIOCOOHOCTEN ueioBeKa. 3[eCh XOTe-
JI0Cb ObI OGPATUTb BHMMAaHME Ha OMBIT peduiekcuu CyOUINCKUX aBTOPOB, CPEIU KOTO-
pbIXx 0co60e MeCTO 3aHMMaeT ‘ATTap, Ha TUIIMYHBINA [IJISI HETO CIIOCOG OCMBICTIEHUS
eIMHOBOKUSA%.

Urak, B IIepBOJi YaCTy MPOJIOTa K M03Me «SI3bIK mTuil» ‘ATTap MuIleT 06 YHUKAIb-
HOM «cTatyce» bora:

O coBepiiieHHO CKpBITHIN B CBOEIA SIBIEHHOCTH,
Bech Mup — TbI, HUKTO OoJiee He SIBJIeH.

Ilyiia cokpbITa B Tesie, a Thl COKPBIT B AyIIIe.
O COKpBITHI B COKPBITOM, O JIyIlIa AyI!

60. U mpeBocxomsImit BCeX, M MPEIIIeCTBYIONINI BceM!
Cosepuaroimit Bcex uepe3 Ce6s, a Cebst uepes Bcex!

Ha TBoei1 kpbiilie TIOJTHO CTpaskeii U TO30PHBIX,
KaK 3Ke OThICKaTh MyThb K Tebe?!

VY pasyma u gyiv HeT Tyt K TBoeli caMmocTH,
HUKTO He 3HaeT Huuero o TBoux arpubyTax.

<...>

2 Kak cripaBegyiiBo ormeuana A. Illuvmens: «...Bea gonras ucropus cydusma, 1o cyTu,
CBOIMTCS K BHOBB ¥ BHOBb [TOBTODSIIOIIMMCS TIOIIBITKAM BBIPa3UTh — B Pa3HBIX (HOPMYIIMPOB-
Kax — Ty HOTPSICAIOLIYIO UCTHUHY, UTO “HeT 6ora, Kpome AJutaxa”, M K OCO3HaHMIO, UTO TOJIbKO
OH opyH MOXeT 6bITb 06beKTOM HoKIoHeHys» [[nmmens, 2012, 37].
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O Tbl ¥ BHYTPM AYILIN, Y CHAPYKH,
yTO ObI HM CKasas s1 0 Tebe, 310 — M TO, U He TO!

Pasym B cmsiTennu opjie TBoero nopora.
VY pasyma Ha yTi K Tebe TepsieTcst pasyMeHue.

Becb Mmup Buxy siBjieHHbIM uepe3 Tebs,
HO TBOUX MPUMET He BISKY B MUDE.

70. B kaxmom ecTb mpuMeThl Tebs,
a 'y Tebst HeT npuMeT, 0 3HAIOIINI TalHy!
[T mo: ®emoposa, 2023, 218]

OTa mosTMUecKas «(uKcays» OTHOBPEMEHHOV TPAHCIEHIEHTHOCTM ¥ VMMa-
HEHTHOCTM Bora Mupy 4eTKko yK/IafbIBaeTCsl B paMKM MCIaMCKOM TOKTPUHBI. B cypax
«Cxot», «CoBeTt» u «I'pomM» MbI BCcTpeuaem omyicanue bora — TBOpIa BCEro Cyulero,
HEIOCTYITHOTO YeJIOBeUeCKOMY mocTikeHunto: «He mocturaer Ero B3opsl, a OH nocTu-
raet B3opbl; OH — IpoHMIIATENIEH, cBemyIl!»; « TBopel HeGec u 3emun; OH co3man BaM
U3 caMux ceOst Tapbl U 13 SKUBOTHBIX — Tapbl. OH ceeT Bac TaM; HET HMYEro MOJTOOHOr0
Emy. OH — cibIuanimii, BUAAILMA! »; «3HAIOIMI CKPLITOE ¥ SIBHOE, BEJIMKMIA, TTPEBO3-
HecenHbi1!» [Kopan, 1986, 6:103, 42:9, 13:10]. O6 ummaHeHTHO «6rm3ocTn» bora
MUPY U YeJIOBEKY yIioMuHaeTcs B cypax «Koposar, «Kad», «Kenezo»: «A korma crpa-
IMBaroT Tebst pabsl Mo 060 MHe, To Benb SI — 67130K, OTBEYalO MPU3bIBY 30BYIIETO,
KOTJIa OH TT030BeT MeHS. ..»; «Mbl COTBOPWIN Y3Ke YeJIOBeKa M 3HaeM, YTO HaIlleNThIBa-
eT eMy nyiia; M Mbl 61vske K Hemy, ueM IieiiHas aprepusi»; «OH — TMepBblii U TIOC/Ie[I-
HIA, SIBHBIV U TaitHblit, 1 OH 0 Besikoii Beliu 3Hatottly» [Kopan, 1986, 2:182, 50:15, 57:3].

WTak, omHMM 13 00sI3aTeIbHBIX YCJIOBUIA TTOCTY/IMPOBAHMS €OUHCTBA U €IMHCTBEH-
Hocty Bora s ‘ATTapa CTy>KUT ITpM3HAHME €ro HECOMOCTaBMMOCTHM Hif C YeM B MIUPE
U, KaK CJIEICTBME, OCO3HAHVE OI'PaHMYEHHOCTH Halllero 3HaHus o bore. CymuTb o0 TOM,
KakoB bor cam 1o cebGe Mbl He MOKeM, €r0 CaMOCTb (3Gdm) U aTpubyThl (cugam) s
Hac HeTOCTYIHBL. JIyuimii cioco6, KOTOPHIM MOKHO BOCIIO/Ib30BaThCS, YTOOBI TIOMbIC-
JuTb [OCTIOMHIOI CaMOCTh, — MPUHATb COOCTBEHHYIO OIPaHUUYEHHOCTb U TPU3HATD,
yTO BOor — emMHCTBEHHBIN VICTOUHMK CYIIIeCTBOBAHMS MMpa 1 yesoBeka. OH coBepiiie-
HEH, CYIIIECTBYET M3BEUHO, HE OI'PaHMYEH HM BpEMEHEeM, HU ITPOCTPaHCTBOM. [IbITasich
JIOTMYECKY BEPHO ¥ HEITPOTMBOPEUMBO OIMMCATh bora B ero OTHOLIEHUY K MUPY, MbI T10-
JTy4aeM JIMIIb Iapbl B3aMMOMCKITIOUAIOIIMX YTBEPXKIEHNH, UTO OJIeCTsIle MOKa3bIBaeT
u ‘Artap: Bor B ce6e caMoM HETO3HABAEM, OH COKpPbIM U B «SIBIIEHHOM» HaM (usnyue-
CKOM MMpe, 1 B MeTahu3MUeCKOM; B TO ke BpeMsI bor MoyKeT SIBIATb MUp uepe3 cebs,
a cebs — uepe3 mup. bor «HaxomuTCs» M BHYTPM, U CHapyku oyl bor He umeer
MIPUMET, HO KayKJasi Belllb HeceT Ha ceGe ero mpyMeThl.

Bor B nouumanun ‘ATTapa — COKPOBEHHasi OCHOBA MUPO3IaHMs, «CKPbITOE CO-
KpOBUILE» (2aHOMC-U NUHXAH), CAMO IO cebe HeTOCTYITHOE PalMOHAILHOMY TTOCTMKe-
Huio. OnMpasich Ha pasyM, UeJIOBeK MOKET MPUIATY K HEOCIIOPUMOMY YTBEPXKIEHUIO
0 ToM, 4uTo Bor cyiecTByet, HO O TOM, UTO OH eCTb B ce6e CaMOM, CYIUTb HEBO3MOXKHO:
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Xots Tel M COKpOBMIIE, CKPBITOE B JIyIIIE,
HO sBJsTIOT Tebst 1 Testo, U AyIia.

Hukakue myim He 3HalOT puMeT TBOEN CYIIHOCTH,
MIPOPOKY TIPEAIOT AyIily rnpaxy TBoero myTu.

65. Xorts pasym 3Haer o TBoeM CylLeCTBOBaHUM,
HO KaK OH Korma-HuOymb HaumeT myTh K TBoeli cyuiHocTu?!

<...>

95. CKOJIBKO HJ TOBOPSIT, XOPOIIIEro JIn, IyPHOTO JIK,
BCE, uTO HM CKakyT 0 Hem, roBopsT o cebe.

OH BbIILIE 3HAHMS U BHE SIBJIEHHOCTH,
Belb B CBOeIT uncToTe [OT Bcero] OH He MMeeT TIPUMET.
[umT. mo: @epmopoBa, 2023, 218, 220]

‘ATTap MPUXOOUT K BBIBOMY, UTO CTpemsieHne chopMy/IMpoBaTh CTPOTO BHICTPO-
€HHOE U HEeITPOTUBOpeunBoe Cy>kaeHre o bore miib BefeT K 3abmykaeHnio. «B cBoeit
yyctoTe [0oT Bcero| OH He MMeeT MPUMeT», — YTBEP>KIAeT 03T, 0COOEHHO Moxyep-
KuBasl, uTo bor Hecousmepum ¢ MUPOM, HEM3MEHEH U, CJIEIOBATEIbHO, JIUIIIEH BCEX
HEIOCTAaTKOB U IOPOKOB, CBOMCTBEHHBIX BCEM €0 CO3MAHMIM:

He cymu o anasmorum, o mMosHaOUMit UCTUHY !
He ropsrcsa ananorum mjis Toro, 0 KoM He CIIPOCHUILb «KAKOB»?

105. B Ero Besurosenuy pasym u Iylia — YTO APSXJIbI€ CTAPUKIA.
Pasym BIaji B pacTepsIHHOCTb, Ayllla — B OLIeTIeHeHIe.

<...>

150. Jleno Mmupa — 3TO pacTepSHHOCTDb U TOCKA,
PacTepsIHHOCTh B PACTEPSIHHOCTY B PACTEPSIHHOCTM.
[‘ATTap, 1392 r.x., 44, 46]

OTka3spIBasICh OT CY>KIOEHMSI TI0 aHAJIOTMM (Kuiidc) Kak MeTona TO3HaHUs, OCHO-
BBIBAIOIIIErOCsl Ha omucaHuy bora uepe3 pas3/iuMyHble KaTeropuu, MO3T IepeXOmuT
K PasMbIIUIEHUAM O «PaCTEPSIHHOCTU» U «CMSITeHUM» (xatipam). DTO 0coboe 0co-
3HaHMe-TIepeskuBaHMe OOKeCTBEHHOTO €IMHCTBA, B KOTOPOM MCYe3aeT pasfiesieHue
MEXIY CyObeKTOM 1 06beKTOM ITO3HAHMST — CTPAHCTBYIOUMM K bory 1 camum Borom,
a pasyMm ( ‘aks) OKas3bIBaeTCsl «B MyUUTEIBHOM CMSITEHMM OT apoMaTa TaiiH 60’KeCTBEH-
HOro enuHCTBA (acpdp-u magxiid)» [Stone, 2006, 104]°.

5 B mosme «d3bIK Ty mTuisl, uiyiye Cumypra, OKasbIBarOTCs B JOJMHE PaCTepPsH-
HOCTH, OCO3HaB abCOJIFOTHOE eMHCTBO CBOETO I[apsi, — ¥ BCKOPE UX ITyTEIIeCTBIE MOAXOINUT
K KOHITY: OHM HOCTUTAIOT (paHd’, MPeomoeBaloT OTaeIeHHOCTh OT CuMypra, a 3aTeM I1epexo-
ISIT B COCTOsIHME 6akd’ M BHOBb oOperairoT B Cumypre cebst.
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Kpome Toro, mosT pasBuBaer elile OHY MbICJIb, Ba3KHYIO [IJIsI PeKOHCTPYKLIUU €ro
MMOHVIMaHMS eIMHCTBA U emMHCTBeHHOCTM bora. OH muiet o Tom, uto bor — 310 06a
MMpa, ero OAMHAKOBO SIBJISIOT U TeJIO, U IyIia. A caMm YeoBeK — 3TO eJMHCTBO TeJia
U OyIIN:

I[yma — B BbICOTE, T€JIO — BHM3Y, KdK IIpax SEMHOﬁ,
BMeCTe COeIVHMINCD IIpax 3eMHOJ U UKCTas ayiuia.

Korga «BbICOKOE» U «HU3KOE» COCNVHUIINCD,
YyeJIOBEK CTaJI CaMO¥ YOMBUTEIbHON U3 BCEX TallH.
[‘ArTap, 1392 rx., 45]

3mech 3a IBHBIM 00pa3oM BBIUMTHIBAEMOV OTCHUIKOV K KOPAHWUYECKOMY CIOSKETY
O COTBOPEHMM UejIOBeKa 13 Ipaxa 3eMHOTO, «3Byuvalllell [JIMHbI, 006J1IeueHHO B (op-
my» [Kopan, 1986, 15:28-29], npociexknBaeTcst BakHast 1jist ‘ATTapa Uaest O ueyioBe-
Ke (’@dam) Kak camo¥i yOUBUTEIbHOI TaiiHe (cupp) muposnanus. C OgHOM CTOPOHBI,
OH cOTBOpeH Borom u moromy octaercst yacTthbio ¢usmueckoro mupa. C gpyroit —
npuHuMast ot bora sasior Bepbl (‘amdnam) u 06s13aTeIbCTBO COGIIONATb 3aKOH, ye-
JIOBEK TaKKe IMOJTyYyaeT BO3MOXKHOCTb ITOCMEPTHOTO BO3HASHMS, UYTO COMVKAET €ro
C BBICIINM, JTYXOBHBIM MMPOM. DTO «IIPOMEKYTOUYHOE» OHTOJOIMYECKOe IOJIOKEHME
YyeJioBeKa 0COOEHHO BaskHO i ‘ATTapa. OH yTBEPXKAAET, UTO Yepes Teso (Orcucm)
YeJIOBEK CBSI3aH C MaTepuaibHbIM MUPOM, B TO BPeMs KaK €ro ayiia (0x#cdH) coXpa-
HseT ocobyto ¢Bs3b ¢ borom. CtaB HamecTHUKOM bora (xaniiha) Ha 3emiie, 4eJTOBEK
obpest cepaile, CrIoCOOHOe Mo3HaBaTh BceBblliHero. VMiMeHHO B COKPOBEHHOI 4YacTu
cepaia, KoTopasi TO)Ke HOCUT Ha3BaHMeE cupp, MTPOUCXOAUT TIOCTVDKEHME GOKeCTBEH-
HOT'O €IMHCTBA.

U panee ‘ATTap NPUBOOUT CIEAYIOIIYIO GOPMY/IMPOBKY €IMHOOOKMSI:

[IpecTon Ha Boze, MUp — Ha BO3ZyXe.
OTtpuHb Bopy U BO3Ayx, Bcé — Bor.

[Tpecton u Mup — TasmMcmaH, He GoJiee.
Ectb OH, a 9T0O BCEé — JuIlIb UM, He Golee.

Bsrisiau, 1 3TOT Mup, u ToT — [310 BCE] OH!
Her nnuero, kpome Hero, a ecyin ecth, 310 Toske OH.
[‘ArTap, 1392 rx., 41]

[TonumaHme masxiid CBOLUTCS y TI03Ta K YTBEP>KIeHUIO bora Kak euHOro u eqyuH-
ctBeHHOrO TBOpIla Mypa u yesioBeka. [1pu aTom ‘ATTap UILeT HEITPOTUBOPEUNBOE OOD-
SICHEHME YTBEPKIIEHMIO O TOM, UTO Bor mposiBisieT ce6st 1 KaK TPaHCLEHIEHTHbIN 110 OT-
HOIIIEHMIO K CO3JaHHOMY MUY, ¥ KaK MMMAaHEHTHbII eMy. B mipeicTaBieHHOM HIbKe
(dbparmeHTe MpoJIora OH CTPEMUTCS IPUMMPUTD CIIOCO6 OMMCATh €IMHCTBO bora si3bIkomM
KopaHa u cBOVI IMYHBIN OIBIT MTEPEKUBAHNUS masxiid Ha CyGUIICKOM YT GOrornosHa-
Hyst. OueHb TOUHO 3Ta 0COGEHHOCTb MUPOBO33peHus cypust cxBaueHa y A. KopbeHa:
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«Cydpusm — 3t0 — par excellence — ycwive MHTepHOpusupoBatb KopaHuueckoe
OTKpOBeHMe, 3TO0 — Pa3pbIB C YMCTO 3aKOHOBEIUYECKON PEJIUTYEN, 3TO — CTPEMJIEHHUE
BHOBb II€PEKNUTh MHTUMHBIA OmbIT IIpopoka B HOub Mui‘pamka; roBopsi TOUHEe, 9TO
nepeskBaHKe yCIOBUIA mayxida <...>, BeOyIIMX K OCO3HAHUIO TOTO, YTO TOJBKO Bor
OIVH, caM, MOKeT OOBSBUTb YCTaMy CBOErO BEPHOTO MOKJIOHSIOUIErocss Emy TaitHy
CBO€M eOVHCTBEHHOCTM» [uuT. mo: Beprenbc, 1997, 186].

Taexiio-u Anndx — BasKHeVIIas MMPOBO33peHUecKasl akcuoma ‘ATTapa, HaxomsIast
OTpa)KEHME B €ro MosMax M Crocobe opraHu3alyy Mo3TMUecKoro Tekcra. OH He cTa-
BUT Tiepe[ co60ii 11eJTb TPEeNCTaBUTh YETKOE ONpeaesieHre eqMHCTBA U eIMHCTBEHHOCTHI
Bora, HO cTpeMMTCS TIOKa3aTh B CBOMX TEKCTaX OIBIT «IepesKMBAaHMSI» ITOTO 3HAHMSI.
10 cTparerus BbigessieT ‘ATTapa Cpeay OCTaIbHbIX CY(GUIICKUX MO3TOB ¥ TTO3BOJISIET
[I0-HOBOMY B3IVISHYTh Ha MPEMMYIIECTBA TO3TUUECKOTO CII0CO6a BbIPayKEH s OHOTO
13 BaKHEMIINX TIOJIOKEHUI MCIAMCKOM JOKTPYUHBI.

[TepeBon mepBoii uactu ciaBocioBust bory «O emuHcTBe BceBbiiiHero» (@i
maexid-u 6api ma ‘ana) (6ewrer 1-107) u3 mosmbl «SI3bik mrumy» Dapiin ag-liiHa
‘ArTapa BriepBbie 6L OMYOIMKOBaH B eskeropuuke «Mipak» B 2019 r. [Demoposa,
2019, 331-348]. Ilo3nHee, B UCIPaBIEHHOM U JOMOJHEHHOM BapuaHTe, 3TOT (par-
MEeHT ObLT BKItOUeH B «IIpuioskkeHne» K MoHOrpaduu, MOCBSIIEHHON Gritocodcko-
My aHaJM3y MOo3MbI «SI3bIK mTuil» [Penoposa, 2023, 211-221]. ITpusiTHO OCO3HABATb,
YTO TPAIMIIUSE hepgoll MyOIMKaIMK iepeBooB ‘ATTapa nMeHHO B «Miipake» mpozmos-
skaetcs. [Ipemaraembliit unTarestto nepeBof, BTopoi yactu «O equHcTBe BeeBbiiHe-
ro» (6eitbl 108-153) BBITIONIHEH MO KPUTHUYECKOMY M3IAHMIO, KOTOPOE TOATOTOBIII
Kagum Ousdyminan [ Arrap, 1392 r.x., 44-46], cHaOGKeH KPaTKUM MCTOPUKO-KYIIb-
TYpPHBIM, MMEHHBIM ¥ (uaonornueckum kommeHrtapueM. K pabore Takxke mpusie-
KaJIMCh KPUTUUECKOe M3LaHKue MOoaMbl nop penakimeinn Myxammana Puser Hladit ‘i
Kankanit [‘ArTap, 1389 r.X.] ¥ MOMHBIN MEPEBOA MOIMbI Ha AHITIMIACKUI S3BIK, U3-
nannbni [1. OBepu [‘Attar, 1998]. [leneHue nepeBona Ha YacTy MPOSUKTOBAHO HEOO-
XOIMMOCTBIO VJIOKUTHCSI B 0OBEM SKYPHAIbHON MyOGIMKAIMKY; TeEM He MeHee KasKablii
(bparMeHT CaMOCTOSITEIEH B CMbBICJIOBOM OTHOIIIEHMMU, TTOCKOJIbKY MOCBSILIEH KOH-
KpeTHOM TeMe. KopaHuueckue LMUTATHI MO MPEUMYLIECTBY MPUBOASTCS B I1epeBOme
N.IO. KpaukoBckoro ¢ coxpaHenmem opdorpadun opurrHaia. B nepegaue TepMmHO-
JIOTUY ¥ TIEPCUICKUX MMEH COOCTBEHHBIX MCIIONb3YeTCsl Kilaccuueckast TpaHC/IuTepa-
uus X.K. bapanosa.

[TepeBomuMK BbIpa’kaeT 0COOYIO 6JaromapHOCTb CTAPIIEMY HAYYHOMY COTPYIHU-
Ky MucturyTa BoctokoBenenust PAH Jleiute 'acemoBHe JlaxyTu 3a HayuyHOE pemaKkTy-
pOBaHue nepeBona.
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S3BIK IITHI],
O eguHCcTBe BeeBbIlIHero
Yacts 11

Bo umsa Annaxa Munocmugozo, Munoceponozo!

Kro s Takoi1, 4To6 moxXBaiaThCs 3HaHMeM?!
Tor nmosuasn Ero, kto He umen gena Hu ¢ ke, kpome Hero!!

Benp kpome Hero Het HuKOro B 060ux mupax>.
C kem Emy umets nenno?! Bor B yuem TBoM — 6e30TBETHas CTPacThb ¥ TOCKa!

110. Mope, 10/1HOE JKEMUY3KUH, OYPJIAT BOJTHAMIA®,
a ThI He 3Haelllb 3TOr0, O HEMCKYCHbIN B urpe!*

Kro He Haten Ty skeMU4y>KMHY B MODe,
cras Becb «Hem», a nanblie, uem « Hem», HM4ero He Hamies’.

He rosopu «Tor», Bemb OH He pueT K Tebe B yKazaHUSIX!
Xpauu Mosiuanue, Beab OH He IpuaeT K Tebe B ¢jioBax!

Hu nameka ue npuemier OH, HU CJIOB!
Hu y xoro Het uu 3Hanus o Hem, Hu 3Haka!

!' B mosyCTMIMM YHIOMMHAETCS OfHO M3 BasKHEMIIMX MOHSATUI CY(QUIICKOTO CJIOBa-

pst ‘ArTapa — Kdp, «Ie0» WIN «JIeJlaHue», KOTOPOe COCTOUT B JIyXOBHOM YCEepACTBOBAHUM
Ha myT GoromosHaumst. IlompoGuee cm.: [‘Arrap, 20225 956].

2 Orcbuika K cype «Ckor»: «Criemyit ToMy, 4TO BHYLIEHO Tebe oT TBoero ['ocmnoga: “Her
6oskecTBa, Kpome Hero”, — u oTBepHKCh OT MHOro60kHMKOB!» [Kopaw, 1986, 6:106].

5 Mope (6axp) — B aHOHMMHOM CJIOBape Cy(GUIICKMX TEPMUHOB «3€PKaJIo BIIOOIEHHbIX»
(Mup’dm-u ‘ywwudx) TONKYeTCsI KaK «abCOMOTHOE ObITHe» (8Y0xHcYO-U MYMAAK) VIV KUCTUH-
Hoe 6bITHe» (xacmi-ii xaxk) [beprennbc, 1965, 135]. B moamax ‘ArTtapa «Mope» 06beIuHSIeT
Te XapaKTEePUCTUKM, KOTOPbIE JAIOT MOITY BO3MOXKHOCTb TEPEfaTh BaKHbIE IOJIOKEHUS CY-
(uIicKOro yueHms: «HeI03HaBaeMoCThb bora, mpotuBonocTasienne “mupa eqmucTsa” u “mmupa
MHOKEeCTBEHHOCTH , TAfHOTO M SIBJIEHHOTO, BHEIIHero 1 BHyTpeHHero» [JlaxyTu, 2018, 73].
3mech: «Mope, XpaHsiiiee B cebe sKeMUYKMHbI» (Jxcagaxiip) — MHOCKA3aTeJbHOe yKasaHue
Ha HeJJOCTYIHYIO [IJI TTOCTMKEHMsT caMocThb bora (3am).

* HeuckycHblit B uTpe (B OPUT. wiuwl nany 3an) — OYKB. «[TOT, KTO BHIGPOCHII| IIECTh —
ISITb», T.€. COBEPIIMBILNUII PACTOYMTENIbHBI GPOCOK KOCTeH, moTrepsiBiimii Bce [‘ATTap,
1392 r.x., 278].

5 Cran Bech «Her» (JIa wyd) — T.e. He HAIIIeJ IIyTH K eAMHOBOKIIO, BbIpaskeHHOMY (Hop-
mysoit: «Het 6oskectBa, Kpome Bora» (1d ‘undxa 'uina 'Anndx). Cum. Takske cypy «Pacckas»:
«W He npusbiBait BMecTe ¢ Ajutaxom apyroro 6ora. Het 6okectBa, Kpome Hero! Besikast Berb
rubHeT, KpoMme Ero nmmka. YV Hero perienne u k Hemy BbI 6yzete Bo3spariensl!» [Kopan, 1986,
28:88].
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TbI He 6yab BoobIIIe! — JINIlIb B 3TOM COBEPIIIEHCTBO.
Vcuesnu u3 camoro cebst, miib B 3ToM coenyuenue [¢ Hum]!®

115. TTorepsi cebst B Hem, 310 1 ecTh xyiyamsm!’
Bce, uTo Kpome aToro, uib 60JITOBHS!

YcTpeMuch K eAMHCTBY, TOKOHYM C JBOVICTBEHHOCTHIO!
[TycTb Gymer y Tebst OHO cepplie, OnHa Kubiia, OOuH MTyTh!

O moToMoK HamecTHMKA Boskust, muieHHblil 3HaHKs®,
CPaBHSICS B TIO3HAHMUM CO CBOMM OTIIOM!

Bcé, uto VicTuHHBI TpUBeEN U3 HEObITUS B ObITHE,
COBOKYITHO CKJIOHMJIOCH riepen Hum’.

Korma Hakonern Ero ckioHHOCTB gocTuia Ajama,
13 PEBHOCTM YKPbUI €r0 3a COTHel 3aBec®.

120. Cxkaszan: «O Apmam, 6yab MopeM LieapocTu!
Bce onn — mnoksoHsoiyecs Teée, a Thl 6yIb MOKJIOHSIEMbIM! »

¢ Peub uIeT 0 COCTOSAHUM (pand’, T.e. B JOOPOBOJILHOM OTKa3e OT CYIIEeCTBOBAHMS B Kaue-
CTBE CaMOCTOSITEIbHOTO cyiecTBa. OHO 3HAMEHYyeT 3aBepIIaloIIMil 3Tall CTPAHCTBUS K Bory
¥ HavaJio cTpaHcTBus B bore (6axa’).

T Paccyknenne ‘ATtapa 06 MCTUHHOM XY/Iy/IM3Me KaK [OJTHOM «YHUUTOKEHM» §1 OIBIK-
HMKA, TEPSIIOIIEro OTAeIeHHOCTb OT bora, oTcbutaeT K ucropun MaHcypa Xannamka. [Tocie
3HAMEHMTOrO BOCK/MIaHust «5I — ucTuHHbIA!» ("aHd an-xaxkk) OH ObLT IPU3HAH T.H. OTEJIECHUTE-
niem? Bora (xynynai), v npuHsI MydeHnueckyto cmepts [ Kb, 2004, 88]. s ‘ArTtapa TOT, KTO,
nono6HO Xa/lTazKy, «1otepsut cebs» B bore, He XymyimuT, T.K. He uMeHyet cebst Borom, HO Jiniib
CBUZETETbCTBYET O TOM, YTO OH HE BUIUT HuUero, kpome Bora, cm. mogpobHee: [‘Attar, 1998,
99-100].

8 Hamectuuk Boxuii (xaniipa) — MoOYETHOE MMEHOBaHME MEPBOro yesoBeka Ajama,
cm. cypy «Koposar: «U Bor, ckasasn ['ocrionb TBOI aHrenam: “S yCTaHOBJIIO Ha 3eMJIe HAMeCT-
uuka”. Oun ckasam: “Passe Thl yCTAHOBMIID Ha HEW TOTO, KTO GyIeT Tam IIPOU3BOAMUTD He-
yecTyue U MpoJIMBaTh KPOBb, @ Mbl BO3HOCKM xBajy TeGe un ceartum Te6s?” O ckasam: “Ilo-
uctuHe, 51 3Hato To, yero Bbl He 3Haete!”» [Kopan, 1986, 2:28(30)]. O6 uctopum cOTBOpeHus
Anama u ero gorosope ¢ Borom cm. Takske: [[Tnorposckmit, 1991, 35-43].

® Otcbika K cype «ITuesbi»: «M AJiiaxy TOKJIOHSIETCS TO, UTO B HeGecax M Ha 3eme
U3 KMBOTHBIX, M aHTeJbl, ¥ OHM He mpeBosHocsTcs» [Kopan, 1986, 16:51(49)].

10 OTcpiika K CBSIIEHHOMY XaaucCy, B KOTOPOM Bor sBjisieT peBHOCTH (2iipa), sKejast
OBbITh €AVMHCTBEHHBIM OOBEKTOM IMOKJIOHeHus njs denoseka: «O cbiH Apama! OcBobomn
cebst 17151 TIOKJIOHeHMst MHe, 1 $ HarmoJIHIO TBOO Tpy/b 60raTCTBOM, BOCIIOJIHIO TBOIO HYKIY ! »
[an-Kapi, 6.r., 89].
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A y TOTO €MHCTBEHHOTO, KTO OTBEPHYJICS OT MTOKJIOHEHST MY,
MCKA3UIICS OBIUK, MPOKJIAT OH — He TOCTUT 3Ty TaiHy!!.

Kax cran yepHomupiv!?, Bockmmkayt: «O He 3sHAIOmii HyK b3,
He ry6u menst! Yerpoit Moe feso!»

Bcesbinnnit orBetmit: «O Thl, 4eil yTh MPOKJIAT!
Azam — ¥ HaMeCTHUK, 1 1iapb 4.

CeropHs CTOM TIepes; ero JIMKOM,
a 3aBTpa CKUTaii I Hero pyTy!»'

125. YacTu cranm menbM, KOrja aylia CIyCTHIach B TeJIO.
HukTo He co3man TalMcMaH yauBuTesbHee 31oro!

Iyima — B BbICOTE, TeJIO — BHM3Y, KaK IIPax 3eMHOJ,
COeIMHMINCD IIPax 3eMHOJ 1 uKcTas gymal’.

1 i6nuc He ypasymest «TaitHy» (cupp) Afama, T.K. CUMTaJT ero «3eMJieii» (xax), IpoCTbIM
TBOPEHMEM U3 IJIMHBI, 1 IOTOMY OTKAa3aJICsl MOKJIOHUThCS emy. Cm. cypy «Cam»: «Bor ckasain
Tocrionp TBO¥ anrenam: “SI cosmaio uesioBeka U3 MIMHBL. A Korma §1 ero 3aBepiily ¥ BAYHY
B Hero oT Moero Jyxa, To maguTe, MOKJIOHSSICh emy!” Y masiu HuLL aHreJTbl BCE BMECTe, KpoMe
W6mica, — OH BO3ropamiIcsa U okasaycs HeBepHbiM. OH ckasam: “O M6muc, uto yaepskaio
TeOsI OT MOKJIOHEeHMsT ToMY, uTo 1 cosman CBoumu pykamu? Bosropawsicst v Thl MM OKa3asicst
u3 Bbicmx?” OH ckasai: “SI syurire Hero: ThI CO3/aJT MEeHsI 3 OTHS, @ €r0 CO3/aJT U3 IJIMHbBI .
OH ckasa: “BbIXomy ske OTCIONA; Belb Th — Mo6uBaeMbIii Kamusamu. Y Hag To601 Moe mpo-
kiste no aHs cyna’» [Kopawn, 1986, 38:72-78(79)].

12 Yeprommuplit (cuiidx-py) — perymsipusiii srmrer U6mica, Llatirana [ Arrap, 1392 rx.,
278], B mlepeH. 3HAYEHUM — <OIMO30PEHHbIN», «0OeCUEeIieHHbI».

13 He sHarommit Hy>KIpl (B OPUT. 611 HUlIA3, ap. SKBUBAJIEHT an-2aHulill) — OOVH U3 aTpu-
6yToB Bora, yKasbIBalOIMX, YTO OH CaM CJIYKUT [IJist ce0si OCHOBaHEM ObITHUS ¥ HE UCIIBITHI-
BaeT HYXXAbI B TBOpeHusx [Arrap, 1392 r.x., 469-470]. Ilogpo6Hoe ommcaHme abCOMIOTHOM
CaMoIOCTaTOYHOCTM Bora mpecTaBieHo B «IOJMHE HEHYKIAeMoCTn» (8adi-tiu ucmuzna’).
[MonpoGuee cm. raBy 41 mosmsl «SI3bIk nTuny» [Pemoposa, 2023, 250-252].

4 Cm. mpum. x Geiity 117.

15 Peup uger 06 06bIUae Kkeub B KYPUJIbHULIE Ha OTHE CEMEHa PYThI [JISl 3aLUThI OT «JyPHO-
IO I71a3a» U U3THaHMs 37IbIX Tyx0B [ ‘ArTap, 1392 r.X., 278-279].

16 Taymeman (muaucm) — KOMMEHTATOPbI ‘ ATTapa BO3BOIAT ITOT TEPMMH K I'Ded. TEAEG|X
(6YKB. «IMOCBSIIIEHNE, Yapbl, 3aKJIMHAHMEY ), T.€. ITO — HEUTO Marnuyeckoe (HaAMMUCh, 3aKJINU-
HaHMe), pegHa3HaYeHHOe IS 3alMUThl CIIPSITAaHHBIX COKpoBuil [dnxxyna, 1392 rx., 1. cT.
«tummcm» . Takke: TpsiMast OTChUTKA K MOCTIEAYIOMIMM PAacCyskaeHusM o bore Kak «CKPbhITOM
KJIafe», CM. fiayiee MpuMm. K Genty 132.

7 Orcpuka K cype «an-Xumkp»: «M Bot ckasan [ocmons TBOI anrenam: “SI coTBopio ve-
JIOBEKA 13 3BYyYallleit, U3 TVIMHbI, 00JIeueHHOI B HopMy. A KOTZa ST BLIPOBHSIIO ¥ BIYHY OT Moero
JyXa, TO aauTe, eMy mokjoHssick”» [Kopan, 1986, 15:28-29].
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Korma «BbICOKOE» U «HU3KOE» COEOVIHUIIUCD,
YeJIOBEK CTaJI CaMOM YIMBUTEILHONM U3 BCEX TalH.

Ho HuKTO He 1o3HasI ero TaiH.
Bcskomy HuilieMy He JaHO MPOHUKHYTD B HUX.

51 He MPOHMK U He MO3HAJI,
HU Da3y s He OYMCTUII CephLe.

130. Crkonbko roBoputb?! Kpome MomuaHus, HET MyTH,
HU Y KOT'O ¥ Ha eIMHbIi B3I0X OTBAaru Her.

MHorwue 3HaloT O MOBEPXHOCTY TOTO MOPSI,
HO HUKTO HE 3HaeT O ero riyoMHax.

Knag — B ry6bune, Myp nomo6eH tamicMany's,
B KoHIIe KOHIIOB, pa300bIOTCS U TaJMCMaH, ¥ OKOBbI Tejia!

06peTeu1b Kylag, KOraa TaJmMCMaH YCTPaHUTCA,
Ayliia aBUT C66H, Korga TeJio YCTPpaHUTCS.

A mociie, TBOsI yllla — APYTOU TalIMCMaH,
IJISI COKPBITOTO TBOSI IyIlla — JIPYTOe TEeJIO.

135. Viau ke, 0 KOHIIE IIYTH He CIipaliBa!
B 371011 60111 O JIeKapcTBe He crparuyBaii! '’

Ha nHO 3TOrO 6€36pPEsKHOTr0 MOPSI MHOTME
OITYCTUJIACH, U HET HI O KOM BECTelA.

B Takom Mope, KOTOpOe ecTb MOpe BEJIMKOE,
BeChb MMp — 3TO KaIuwsl, a Kariss — mup?.

18 PaccyskeHne 0 HEIO3HaBaeMOCTM caMOCTy bora, kimama (2andaic), «CKpbITOrO» 3a CO-
TBOPEHHBIM MUPOM-TaIMICMAHOM, COTIPOBOXKAAETCS Y ‘ATTApa OTCHIJIKAMU K CBSIIIIEHHOMY Xa-
nmucy: «SI 6bUT KIagoM HeBeIOMbIM, U TOTI06MI0ch MHe craTth BEIOMbIM. I COTBOPWIT JTIofiei
(xank), osHakoMw1 ux ¢ Coboit — u onu y3Haym MeHs» [umT. mo: VI6H Apabu, 2022, 331].

19 Bosb (0apd) — OfHO M3 BasKHEMIIMX TOHATUI Cyduiickoro jekcukona ‘Arrapa. O6b-
enuHSeT B cebe 3HAUEHMS: «B0JIbY», «CTpPaJlaHue», «CTPACTHOe CcTpeMyeHue». Japd — 3To uc-
KOMOE COCTOSIHME [IJis1 TIepcOHaskel mosm ‘Artapa. OHO COMPSKEHO C GOJbIO M PaflOCTHBIM
npenBKylieHneMm Bctpeun ¢ borom [Capmkanit, 1383 r.x., 382].

20 Mup — aro Karis (‘ardmii 3appa dcm) — B OPUT. 3appa, T.e. «MeJIbIaiiiias HeJemast
YacTUIa», TAK)KE B 3aBMCUMOCTHU OT KOHTEKCTa: «KPYIUIA», «KaIljish», «[IbUIMHKa» [ ATTap,
20225, 1023]. Be36peskHOe BeIMKOE MOpe, B KOTOPOM HAlll MUD TIOTO6GEH Karie BOAbl — TH-
muHoe [yis ‘Artapa MHockasaHue moryiiectsa Bora. [Tonpo6uee cm.: [[Lummens, 2012, 21].
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Mup — suib my3sIpek B 3TOM Mope, 3Haii!
Karmuisa Toske mysbipek, 3Hait 1 06 aToM!

Ecin He ocTaHeTcst HM Mupa, HY OJHOM Karuin,
YMAJIUTCS JIX 3TO MOpe 6e3 IBYX y3bIPbKOB?!

140. Ko 3Haet, 4T6 B 3TOM IITyOOKOM MOpe
MMeEeT IIEHHOCTb — KaMYIIIeK VI CEpPIONK?

Mpl npourpanu u pasym, 1 Ay1Iy, U Bepy, U CepAle,
YTOOBI IIOCTUYb COBEPIIIEHCTBO OJHO JIUIIb KPYIUIIbI!

Comkuu ycra! He cipammsaii o ITpectone u IogHoskum!?!

Haske ecyiv 06 OFHON KpyTIMIle CIIpalBaellb — He CIpaliBaii!

Ecsii TBOIE pasym cropesi [X0Th| Ha KOHUMK BOJIOCKa?,
3aMKHM CBOM yCTa OT BOTIPOLIaHs!

HuKTO He 3HAeT 0 CYLIHOCTH Jaske eIMHON KPYIUILIbL.
Hoxone cripammBatb?! [lokose roBoputb?! U neno ¢ koHiom!

145. Yro Takoe 3TOT OMPOKMHYThIN HEYCTONUMBBIT He6oCcBOm?2
OH Bcer/a JIMIIIEH TTOKOS ¥ BCETZA B MOKOE.

Ha nytu k Hemy motepsist u Horu, u roniosy**:
3aBeca 3a 3aBecoli 3a 3asecoir!..”’

2 Orcbuika K 3HaMeHuTOMy aaty IIpecrona us cypbl «KopoBa»: «Ajax — Hetr 6ose-
cTBa, Kpome Hero, skuBoro, cyiiero; He oBjageBaeT ViMm Hu apemoTa, Hu coH; EmMy nipmHaz-
JIEXXUT TO, YTO B Hebecax u Ha 3emye. Kro sactymurcs npen Hum, nnaue kak ¢ Ero mosso-
snennst? OH 3HAEeT TO, YTO OBLIO MO HUX, U TO, YTO OyAeT MoCje HUX, a OHM He MOCTUTaIoT
Huuero u3 Ero 3HaHus, kpome Toro, uro OH noskejaet. Tpon Ero o6bemier Hebeca 1 3eM-
o, ¥ He TArotutT Ero oxpaHa ux; mouctuHe, OH — BbIcOKMit, Besmkuit!» [KopaH, 1986,
2:256(255)]. «ITpecron u IMogHoxue» (‘Apw ea Kypcii) Takke ciryskat 0603HaYe€HEM BbIC-
eyt HebecHoM cdepsl («IeBsTOe He6O») U BOCbMOro Heba («cdepa HeMOABUKHBIX 3BE3M»)
[‘ArTap, 20225, 1003]. 3nech: o603HaUeHME UCTUHHOTO MecTonpeGhiBanust bora, HemocTym-
Horo noctkenuto [‘Arrap, 1392 r.x., 289].

22 KoHumK BoOJIOCKA (cap-u myiil) — MHOCKa3aTeIbHOe 0603HaueHe KpaliHeil MajioCTH.

% Peub MeT O TPAAMUIMOHHOM MeTahOpMUECKOM MMEHOBaHMM HeGOCBOA KaK «OMPOKM-
HyTOM watm» (Oxcam-u capHueyH) [‘Arrap, 2022°, 1214].

2 TepsiTb HOT'M U TOJIOBY (nd 8a cap 2ym KapddH) — YCTOMUMBBIN (paseoornueckuit 060-
POT CO 3HAUEHMEM <TIOJTHOM PACTEPSTHHOCTU», «TIOTEPU HaZEeSKHOI OTTOPBI».

% Peup mger o saBece (napda), KOTopas /0 KOHIA BpeMeH CKpbIBaeT OT uejioBeka bora.
Cwm. cypy «Kad»: «/ Bosmiacuiu B TpybOy: 3T0 — JieHb obeltanHbii! W mpuiiia Beskast ayiia,
a C Helo MOTOHIIMK U CBUJIETe b. BbUT Thl B HEGpeskeHU 06 3TOM, M MbI CHSIIU C TeBGsT TBOM
TIOKPOB, U B30p TBOVI ceronHs ocTp» [Kopan, 1986, 50:20(21)-21(22)].
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Emy, KpysKaliemy 1 pacTepsHHOMY,?
OTKYyJIa 3HAThb, yTO TaM 3a 3aBecoii!?

CTOJIBKO JIET C KPYsKAIIIEiCsl TOJIOBOVA,
pacTepsiHHbIN, BpalllaeTCsl OH BOKPYT 3TOM JBEPHU.

Ecnv oH He 3HaeT TalHbI, YTO 33 3aBECOIA,
OTKPOETCSI JIM 3aBeca Tepel TaKMM, Kak ThI?!

150. Oeno mupa — 3TO pacTepsHHOCTDb U TOCKa?’,
PacTepsIHHOCTh B PACTEPSIHHOCTH B PACTEPIHHOCTI.

Bcé nepeBepHyTO, HM T'OJIOBBI, HY HOT,
JIMLIOM K CTEeHE ¥ Kycaellb PyKy2,

[Mpensomuresnu, Buaesie ITyTs?,
YTO BO BpeMsl, UTO 6€3 BpeMeHM LI 33 STVM,

CBou Iy1iy IpeBpaTuIi B UCTOUHUKM CKOPOM,
CITYTHUKAMU UX CTaJIU CJIABOCTD ¥ PaCTEPSTHHOCTb.

26 Kpyskaiumii M pacTepsiHHbIN (capzawma éa niiii 2ym kapda) — usJiobieHHoe ‘ATTapom
MHOCKa3arebHOe omcanne HebocBopa (uapx). C ogHOM CTOPOHBI, OHO ONMMPAETCST HA CPeJi-
HEBEKOBbIe aCTPOHOMMYECKME TMpeCTaB/eHe O BpalleHuyu HebGeCHbIX cdep BOKPYT HEMo-
JIBMKHOM 3eMJTH, a C Apyro — Ha GyKBaJIbHOE 3HAueHMe CJIOBA capzauimd, roe cap — 93TO
«TOJIOBA», a 2auima — <KpysKaluit», «6mykaaronumii». VIHpiMu cjioBaMu, He60CBOA y ‘ATTapa
HenpepbIBHO KPY)KUT B PACTEPSIHHOCTH, HECIIOCOOHBIN no3Hath bora. [Tonpo6uee cm.: [ ‘ATTap,
20225, 1045].

2 ATTEp paccykmaeT O COTBOPEeHHOM Mmupe (‘@rnam), TpUBIeKas MOHATUS yalipam
u xacpam. Xatipam, COeIMHSIONIEe 3HAYEHNS «PACTEPSIHHOCTDY, «OeCIIOKOICTBOY», «CMSTe-
HMe», OTIMCHIBAET COCTOsSTHME Cydus, cTpemsierocs: mosHarb bora. Xaiipam («Tocka») siB-
JISIeTCS OOHVM U3 KJIFOUEBBIX KOHBEHIIVMOHAJIbHBIX l'[epe)KMBaHI/If;I, NIPUCYIINX B]I}O6.T[eHHOMY
B Bora (‘Gwux). To ecTh COTBOPEHHBIV MUP, KaK MCTUHHbIN BIIOOIEHHBIN, B CMSITEHUY TOCKY-
et 1o bory.

2 Ommcanue KpailHel CTereHy OTYasHus U GeCIIOMOIIHOCTY B MOIBITKAaX 06pecTu myTh
K Bory [‘Arrap, 1392 rx., 279].

¥ YnomuHaHue npeapogutenent (niwedtidn) orcoiiaeT K cype «Ilaparomee»: «Crasku:
“TlouctuHe, IepBbIe U MOCTIEHNE, KOHEUHO, GYAYT COGPaHbI K CPOKY M3BecTHOro gHst!”» [Ko-
paH, 1986, 56:49-50] — u TakuM 06pa3OM OTKPbIBAET CJIEAYIOIIYIO YacTh MPOJIOra, MOCBS-
IIIEHHYIO VICTOPUSIM O MPOPOKaXx.
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